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Pages fribourgeocises

LA YA, LE MIHYI DE Tl

Leé tsapoué chon di dzin ke prinnyon adi le tin dé no fére
a chavé k’l’an fourné lou travdo. Ou ketsé de la lévire, beton na pitita
chapala tota botchataye.

On vudré bin, no achebin, on dzoua, beta chu nouthra ya
na galéja pitita chapala po dre : “Ora ! |I'é fourné, & mon travo, |'é
bi & bon 1"

Ma che I'an pu fourni na lévira, on a djémé fourné dé
rekordd & d'ama. Vo no verébrama : "’| cha to, |I'é to konpré”, ou
bin : "L'é pdja le té de I'amihya’’ ?

La ya |'¢ on travo k'on fourné djémé. On vudreé avi fourné
dé bati. On vudré vére on travd ke rédzoyeére le ka. On a d’la péna
d’fthre tantye ou bé ovre, é portan le fo.

La pitita chapala botchataye, débé chu nouthra ya, |'¢ on
otro ke le beteré pye ta : kan |‘aré fourné mimo chin ke no j‘avan
tyé keminhyi.
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